Summit Rifle, 22 LR Magpul Stock - Summit Rifle, 22 LR, FDE
Magpul Stock

The Volgquartsen Summit bolt action is based on a concept originally developed by
Primary Weapons Systems. The Volquartsen Summit represents the combination of
their innovative design and 40+ years of our own rimfire experience, E|

Designed for both competition shooting as well as small game hunting, this unique rifle
is a straight-pull bolt action inspired by the 10/22 style platform. The CNC-machined
receiver features an integral 20 MOA Picatinny Rail, making it the perfect rifle for any
rimfire long range shooting.

This innovative design is built for everyone from the junior just getting into shooting to
the accomplished competitor. It features everything you could ask for.

Attributes

¢ Name: Summit Rifle, 22 LR, FDE Magpul Stock
e Manufacturer: VOLQUARTSEN
e Product no.: BRD231157

e Mfr. No.: VCB-LR-FDE

e Action Type: Bolt Action

e Barrel Finish: Carbon

o Caliber: .22Ir

e Color: Flat Dark Earth, FDE

¢ Length Of Pull: 12.5" - 14.5"
e Make: Ruger

e Model: Summit

e Muzzle Threads: 1/2-28

e Rounds: 10-Round

e Twist Rate: 1-16

¢ Delivery weight: 2.7kg

e UPC: 810162017385

Item details

EU Export Disabled
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Sicherheitsanweisungen fur die Volquartsen
Summit Repetierbuchse

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Volquartsen Summit Repetierbiichse! Dieses Produkt wurde mit
hochster Sorgfalt und unter Berlcksichtigung der neuesten Sicherheitsstandards entwickelt. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Gewehr sicher und
verantwortungsvoll verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Gewehr nur flr den vorgesehenen Zweck, d.h. fir Wettkampfschiefen und
Niederwildjagd.

¢ Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand. Behandeln Sie es so, als ob es immer geladen
ware.

¢ Bewahren Sie das Gewehr in einem sicheren, verschlossenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

¢ Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wahrend Sie das Gewehr laden oder entladen.

¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schieRen, der von Menschen und Tieren
ferngehalten wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie immer Gehorschutz und Schutzbrillen, wenn Sie das Gewehr benutzen.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Schussfeld befinden, bevor Sie abdricken.
Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob sich Hindernisse oder andere Personen im Schussfeld befinden.
Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere nicht in der Nahe von Kindern.
Informieren Sie sich (iber die Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezlglich des
Schiellens und des Besitzes von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob das Gewehr in einwandfreiem Zustand ist.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Zubehorteile gemall den Anweisungen des Herstellers
haben.

2. Laden des Gewehrs:

o Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitshebel in der ,Sicher“Position ist.
o Fligen Sie die Munition in das Magazin ein und setzen Sie das Magazin in das Gewehr ein.
o Uberpriifen Sie, ob das Gewehr sicher und korrekt geladen ist.

3. Abschuss:

o Richten Sie das Gewehr auf das Ziel, wahrend Sie sich in einer stabilen Haltung befinden.
o Betatigen Sie den Abzug sanft, um einen Schuss abzugeben.
o Nach dem Schuss, Uberprifen Sie das Gewehr und laden Sie gegebenenfalls nach.

4. Entladen des Gewehrs:



o Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitshebel in der ,Sicher“Position ist.
o Entfernen Sie das Magazin und lassen Sie die verbleibende Patrone im Lauf aus.
o Uberpriifen Sie das Gewehr visuell, um sicherzustellen, dass es entladen ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Entsorgen Sie das Gewehr nicht in den normalen Mull. Wenden Sie sich an autorisierte Riicknahmestellen
oder Recyclingzentren.

¢ Halten Sie alle Teile des Gewehrs von Kindern und unbefugten Personen fern, bis sie sicher entsorgt sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, wenn Sie Fragen oder Bedenken
haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie und andere sicher bleiben, wahrend Sie die Volquartsen Summit Repetierblchse
verwenden. Denken Sie daran, dass verantwortungsbewusster Umgang mit Feuerwaffen sowohl eine
persénliche als auch eine gesellschaftliche Verantwortung ist.



Consumer Safety Instruction Guide for the
Summit Rifle, 22 LR Magpul Stock

Introduction

Thank you for choosing the Summit Rifle, 22 LR Magpul Stock. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your rifle. It is important to read and understand these instructions
before using the product to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat the rifle as if it is loaded, even if you believe it is not.

¢ Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.

e Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.
¢ Regularly inspect the rifle for any signs of damage or wear.

¢ Do not modify the rifle in any way that could compromise its safety or performance.

¢ Ensure that you are mentally and physically fit to handle a firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.

Always check the chamber to confirm that it is clear before loading or unloading the rifle.
Use only the recommended ammunition for your rifle (.22 LR).

Avoid using the rifle under the influence of alcohol or drugs.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Do not shoot at hard surfaces or water, as ricochets may occur.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the chamber.

Instructions for Installation and Usage

Installation

¢ Ensure that you are in a safe and secure environment before handling the rifle.
¢ Follow the manufacturer's guidelines for attaching any accessories or modifications.
¢ Check that all components are securely fastened before use.

Usage

¢ To load the rifle:
o Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
o QOpen the bolt and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
o Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
o Pull the bolt back and release it to chamber a round.
¢ To fire the rifle:
o Ensure the safety is disengaged.
o Aim at your target and gently squeeze the trigger.
¢ To unload the rifle:
o Point the rifle in a safe direction.
o Open the bolt to eject any chambered rounds.
o Remove the magazine and ensure no rounds are left in the chamber.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not dispose of the rifle in regular household waste.
¢ Contact local authorities or a licensed firearms dealer for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding your Summit Rifle, please refer to your local authorized dealer or
manufacturer’'s website for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your Summit Rifle, 22 LR Magpul Stock. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
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